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Sunday, November 24, 2024

Today’s Scripture Readings

Matins Gospel: (11) John 21:15-25
Liturgy: Epistle: Gal. 6:11-18, Eph.6:10-17
Gospel: Luke 10:25-37,
Matt. 10:32-33,37-38,19:27-30

Parish Schedule

28 Thursday 9:00 AM Thanksgiving Moleben

30 Saturday 5:00 PM Vigil. Confession

1 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy

2 Monday 7:00 PM Catechumen’s Class (online)
3 Tuesday 6:00 PM Festal Vigil

4 Wed. 9:00 AM Entrance of The Theotokos Liturgy
6 Friday 10:00 AM Bazaar Setup

7 Saturday 10:00 AM BAZAAR

7 Saturday 5:00 PM Vespers

8 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy

Fasting Days

NATIVITY FAST
November 27 - January/6

MARTYR MENAS
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Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us!
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy.
Hoporue Moctu: Tenno NpUBETCTBYEM TEX, KTO CErOAHA MOIUNCS C Hamu!
Mbl npurnawaem Bcex nocne nUTyprv Ha obLuyto Tpanesy.

Place a notice in the bulletin |

Support our Bulletin

Email mkorolev@svots.edu or call (650) 326-5622
Notices must be submitted no later than
Thursday for the following Sunday.

If you are interested in sponsoring the Bulle-
tin, please contact the church office for the
dates you want. Immediate payment is not re-

quired, but advance reservations are needed.
The donation is $25 a week; $100 a month.
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Tpomaps BOCKpeCHBIi, riiac 5

Cob6e3nauanpHoe CnoBo Oty u
Hyxosu, [ ot JIéBbI poOxamieecs Ha
cracénue Hare, / BOCIIOAM, BEPHHUH, U
nokinoHnmMcs, [/ ko  OJIaroBoix
IIIOTHIO B3BITH Ha KpEcT, / U cMEPTh
npeTepnéT, / 1 BOCKPECUTH yMEPIIINS
| cnaBubiM Bockpecénnem CBonM.

Tpomnaps (Xpama), riac 4

Poxxnectso TBoé, Boropoaune JIéso,/
pamocTh BO3BECTH BCeill BceaeHHEH:/
u3 Te6é 00 Bozcusi CONHIIE MPABIBI
Xpucroc bor wHam,/ u, paspymias
KISATBY, nAané OnarocnoséHue,// u,
yIOpa3AHUB CMEPTh, JapoBad HaM
JKUBOT BEUHBIH.

Tponapyr BMu. Miinb1 Koryanckaro,
Muy4y. Bihkropa, Credannasl u
BuxénTusi ABrycromoJibckaro, jua-
KOHA, rJj1ac 4

Myuenunet  Teow, T'Ocmiomn,/ BO
CTPaJIAHUUX CBOMX BEHIIBI MPHSIIA He-
T€HHBIT oT TeGé, bora wmamero,/
umyiie 60 kpernocts TBOW0,/ MyunTenei
HU3JIOKUIIA,/ COKPYILIHIIA ¥ JIEMOHOB
HEMOIIHEBISA nép3ocT,/ TEX
MOJIATBaAMK// CTIacy I HAIIA.

Tponapsr npn. ®edéaopa Cryaura,
UT'YMeHa, Ucl, riac 8

IMpaBocnaBust  HacraBHuue,  Ouna-
rOYECTHSl YYHUTEIIO H  YHCTOTHL,/
BCEJIEHHEIS CBETHILHHMYE,/ MOHAIIE-
CTBYFOIIMX BoroayxHoBEHHOE
ynoopéuue,/ dedmope mnpemymape,/
Y4EHbMH TBOMMH BCs IPOCBETHII ecH,/
[EBHALIE JyXOBHas,/ MONH XPHUCTA
Bora ciacTrcs AyIIam HAIIKuM.

TROPARt A

Resurrectional Troparion (Tone 5):

Let us, the faithful, praise and worship
the Word, coeternal with the Father
and the Spirit, born for our salvation
from the Virgin; for He willed to be
lifted up on the Cross in the flesh, to
endure death, and to raise the dead by
His glorious Resurrection.

(Church) Troparion (Tone 4)

Thy Nativity, O Virgin, / has pro-
claimed joy to the whole universe! /
The Sun of Righteousness, Christ our
God, / has shone from Thee, O Theoto-
kos. / By annulling the curse, / He be-
stowed a blessing. // By destroying
death, He has granted us eternal life.

Martyrs Menas, Victor, and Vincent,
Troparion Tone 4

Thy holy martyrs Menas, Victor, Vin-
cent, and Stephanida, O Lord, through
their sufferings have received incor-
ruptible crowns from Thee, our God.
For having Thy strength, they laid low
their adversaries, and shattered the
powerless boldness of demons.
Through their intercessions, save our
souls!

Venerable Theodore

Tone 8

Champion of Orthodoxy, teacher of
purity and of true worship, enlightener
of the universe and adornment of hier-
archs: all-wise Father Theodore, thy
teachings have gleamed with light
upon all things. Intercede before Christ
God to save our souls!

Troparion



Konnak BockpecHslid, riaac 5

Ko any, Cmace moi, comén ech, / u
BpaTa COKpYIINBBIA k0 Bcecrewn, /
ymépux ko Co3aTeNnb COBOCKPECHIT
ech, / ¥ CMEPTH HKAII0 COKpYIIII ecH, /
U AId4M OT KJISITBBI U304aBJIeH OFBICTD, /
Yenosekomrooue, TEMKE BCHA 30BEM: /
criacy Hac, ['ocrony.

Konpak Bmu. Miinbl Koryanckaro,
my4. Brhakropa, Credanuanl u
BukéHnTusi ABrycTonojibcKaro, 1ua-
KOHa, riac 4

BouncTBa UCXUTH TPUBPEMEHHATO/ U
HEeTJIIEHHAaro mnokaza 11 HebGécHaro
00mHuKa,/ crpacToTépmye  MIHO,
Xpucroc, Bor Ham,/ Ve My4eHHKOB
HETJIEHHBIA BEHEIL.

Cnasa Omyy, u Coiny, u Cesmomy
Hyxy.
Kongak mnpn. ®edmopa Cryaura,
UI'YMEHA, UCII, IJIac 2

[TocTHIYECKOE U PABHOAHTEBHOE YKH-
THE TBOE/ CTPAAATBUYECKUMU YSICHHI
ecH OBUTH/ U Amnrenom COBCENBHUK,
Borobnaxénne, SIBAJICS ecH,
®eodnmope./ C miamm Xpucry bory
MOJISCS/ He MPEeCcTai o BCeX Hac.

U uvine, u npucHo, u 60 6€KU 6eKO8.
Amuno.

Konpgak (Xpama), riac 4

NoakiMm ¥  AHHa  TIOHOWIEHWS
Gesuancta/l U Anam u Esa or mm
cMépTHBIS cBobommcTacs, [peuiicras,/
BO cBsteM pokaectBé Tsoém./ To
Tpa3IHyIoT U aroave TBow,/ BUHEI Tpe-
rperiéHuii n30aBibinecs,/ BHEA 3BATH
Tu:// vernome! paxaaer boropomuily u
[Murarensauiy JKi3Hu Hates.

Resurrectional Kontakion (Tone 5):

Thou didst descend into hell, O my
Savior, shattering its gates as al-
mighty; resurrecting the dead as Crea-
tor, and destroying the sting of death.
Thou hast delivered Adam from the
curse, O Lover of Man, and we all cry
to Thee: O Lord, save us!

Martyrs Menas, Victor, and Vincent,
Kontakion, Tone 4

Today the Church honors those who
fought the good fight and died for their
faith: the victorious Menas, the noble
Victor, and the ascetic Vincent. The
Church glorifies their divine struggle
and cries out with love: “Glory to
Thee, O Christ, Lover of mankind!”

Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

Venerable Theodore Kontakion,
Tone 4

Thine ascetic life, equal to an Angel’s,

made thee radiant through thy athlete’s
contest; blessed by God, O Theodore,
though didst become a companion of
the Angels, with whom thou dost un-
ceasingly intercede for us all.

Now and ever and unto ages of ages.
Amen.

(Church) Kontakion (Tone 4)

By Thy Nativity, O Most Pure Virgin,
Joachim and Anna are freed from bar-
renness, Adam and Eve — from the
corruption of death. And we, Thy peo-
ple, freed from the guilt of sin, cele-
brate and sing to Thee: // “The barren
woman gives birth to the Theotokos,
the nourisher of our Life.”



anocCTON
IIpokuMeH BOCKpeCHBIH, rj1ac 5:
Te1, ['0cionn, coxpaHMiiy HeI / U CO-

OO HBI OT pOJIa CErd U BO BEK.

Crux: Cpmaca wMs, ['ocmomum, sKo

OCKYZI¢ IPENOO0HBIH.
IIpoxumen, riac 4:
CBaTbIM, ¥DKe CyTh Ha 3emin Ero,/

ymuBu ['ocione Bes xoréHus CBosi B
HUX.

EPISTLE

Resurrectional Prokeimenon (Tone 5):

Thou, O Lord, shalt protect us and pre-
serve us from this generation forever.

Verse: Save me, O Lord, for a right-
€0uUs man is no more.
Martyrs Prokeimenon (Tone 4):

The Lord has shown all the wonders of
His will to the Saints who are in His
land.

K Nanaram 6:11-18

Galatians 6:11-18

Bunurte, kak MHOTO Hamucan s BaM
cBoero pykoto. JKemnaromue xBa-
JUTHCS TI0 TIJIOTH MPUHYXIAIOT Bac
00pe3BIBAaThCA TONBKO [ TOTO,
4TOOBI HE OBITh TOHUMBIMU 32 KPECT
XpuctoB, 160 U caMu 00pe3bIBal0-
myecs He coOJIogaroT 3aKoHa, HO
XOTAT, YTOOBI BB OOpE3BIBAIHUCH,
Ja0bl MOXBAJIUTHCS B BalllCH TUIOTH.
A s He XeJaw XBallUThCS, pa3Be
TONBKO KpecToM ['ocmoma Hamiero
Nucyca Xpwucra, KOTOpPBIM s
MEHS MHpP pacIsT, U S JJIsS MHupa.
N60 Bo Xpucte Uucyce Hu4ero He
3Ha4YUT HU oOpe3aHue, HU HeoOpe-
3aHME, a HOBas TBapb. TeMm, KOTO-
pble MOCTYNaKT MO CeMy MpaBuiy,
MHP UM U MUJIOCTb, U M3paunto bo-
XU, BrnpoueM, HUKTO HE OTATO-
mai MeHs, u0o s Homry s3BBI ['oc-
nona Mucyca Ha tene moem. biaro-
natb l'ocrmopga Hamero HMucyca
Xpucta co IyXOM BaIuM, OpaTwus.
AMUHB.

See with what large letters | have writ-
ten to you with my own hand! As
many as desire to make a good show-
ing in the flesh, these would compel
you to be circumcised, only that they
may not suffer persecution for the
cross of Christ. For not even those who
are circumcised keep the law, but they
desire to have you circumcised that
they may boast in your flesh. But God
forbid that | should boast except in the
cross of our Lord Jesus Christ, by
whom the world has been crucified to
me, and | to the world. For in Christ
Jesus neither circumcision nor uncir-
cumcision avails anything, but a new
creation. And as many as walk accord-
ing to this rule, peace and mercy be
upon them, and upon the Israel of God.
From now on let no one trouble me, for
| bear in my body the marks of the
Lord Jesus. Brethren, the grace of our
Lord Jesus Christ be with your spirit.
Amen.

K Echecsinam 6:10-17

Ephesians 6:10-17

Haxonen, Opatusi Mou, yKpeTJIsii-
Tech l'ocmomoM M MOTYLIECTBOM
cunbl Ero. O0nekuTech BO BCEOpY-
xkne boxwne, 9ToOBI BaM MOXHO

Finally, my brethren, be strong in the
Lord and in the power of His might.
Put on the whole armor of God, that
you may be able to stand against the



OBLIO cTaTh TMPOTHUB KO3HEH ama-
BOJIbCKUX, TOTOMY UYTO Hamia OpaHb
HE MPOTUB KPOBU U IUJIOTH, HO MPO-
THB HadalbCTB, MPOTHB BIIACTEH,
MPOTUB  MHUPONPABUTENEH  THMBI
BEKa CEro, NPOTHB JYXOB 3JI00BI
nmogHeOecHOM. s cero mpuuMmuTe
Bceopyxue boxne, 1adbl BRI MOTJIH
MPOTUBOCTATh B JICHb 3JIBIA U, BCE
MpeoIoJieB, YCTOATh. Tak cTaHbTe,
MperoscaB Ypecia Balld UCTHHOIO U
00JIEKIIMCh B OPOHIO TIPaBEIHOCTH,
U 00yB HOTM B TOTOBHOCTH 0JIaro-
BECTBOBATh MHp; a MTa4e BCETO BO3b-
MHTE [IUT BEpPHI, KOTOPHIM BO3MO-
JKET€ YraCUTb BCE paCKAIEHHBIE
CTpEJIBl JTYKABOTO; M IIJIEM CIiace-
HUsI BO3bMHTE, K M€Y IYXOBHBIN, KO-
Topbid ecTh CiioBo boxue.

wiles of the devil. For we do not wres-
tle against flesh and blood, but against
principalities, against powers, against
the rulers of the darkness of this age,
against spiritual hosts of wickedness in
the heavenly places. Therefore take up
the whole armor of God, that you may
be able to withstand in the evil day,
and having done all, to stand. Stand
therefore, having girded your waist
with truth, having put on the breast-
plate of righteousness, and having
shod your feet with the preparation of
the gospel of peace; above all, taking
the shield of faith with which you will
be able to quench all the fiery darts of
the wicked one. And take the helmet of
salvation, and the sword of the Spirit,
which is the word of God.

Amnuiayua Bockpecenuro (riaac 5):
Mrnoctu TBost, I'6cionu, Bo BEK BOC-
MO0, B POA M POJl BO3BEILY HCTHHY
TBOIO YCTEI MOAMHU.

Crux: 3aHé peKs1 eci: BO BEK MIJIOCTh
CO3IDKIIETCSI, HAa HEOeCéX YroTOBUTCS
nctura TBoSL.

Crux: Bosz3Bama npaBeiHuu, H
Focmoap ycnpima WX, ¥ OT BCeX
CKOpOEH NX N304BH HX.

EGAHEENHE

Ot Jlykn 10:25-37

Resurrectional Alleluia (Tone 5): |
will sing of Thy mercies, O Lord, forever;
with my mouth | will proclaim Thy truth
from generation to generation.

Verse: Thou hast said: Mercy will be
established forever. Thy truth will be
prepared in the heavens.

Verse: The righteous cried and the
Lord heard them and delivered them
out of all their troubles.

GOSPEL

Luke 10:25-37

U BOT, OIMH 3aKOHHUK BCTAJ U, UCKY-
mas Ero, ckazan: Yuurens! 4yTo MHE
Jenath, 4ToOBl HACIEIOBaTh JKU3Hb
BeuyHy10? OH ke CKa3all eMy: B 3aKOHE
YyTO HamucaHo? Kak yutaems? OH
CKa3al B OTBeT: Bo3mwo0u ['ocmojma
bora tBoero BceM cepjilieM TBOUM, U
BCEIO0 AYIIOI TBOECIO, U BCEHO KPEmo-
CTHIO TBOCIO, W BCEM pa3yMEHHEM
TBOUM, M OJMKHErO TBOEro, Kak

And behold, a certain lawyer stood up
and tested Him, saying, “Teacher, what
shall I do to inherit eternal life?” He said
to him, “What is written in the law?
What is your reading of it?” So he an-
swered and said, “You shall love the
LORD your God with all your heart,
with all your soul, with all your strength,
and with all your mind,” and ‘your
neighbor as yourself.”” And He said to



camoro cebs. Mucyc ckaszan emy:
MpaBWJIBHO THl OTBEYall; TaK MOCTY-
maii, u Oynems xxuth. Ho oH, xkenas
omnpaBiaTte cebs, ckazan Hucycy: a
KTO MoW OmmxHuii? Ha 310 Cckaszan
HNucyc: HEKOTOPBIM YENIOBEK LIEN U3
Uepycanuma B MepuxoH u nomnajics
pa300iHNKaM, KOTOPBIE CHAIN C HETO
OJIeKy, U3paHUIH €T0 U YILIN, OCTa-
BUB €ro eaBa XuUBBIM. [lo cmydaro
OJIMH CBSIIIEHHUK IIEI TOK JOPOTOI0
U, YBUJIEB ero, npoumeén mumo. Takxke
U JIEBUT, OBIB Ha TOM MecCTe, MOJO-
€N, MOCMOTPEN W TPOMET MHUMO.
CamapssHUH K€ HEKTO, IIpoe3xKas,
Hame€n Ha HEro W, YBUIEB €ro, cxka-
JUICS M, NOAOWUAS, IEepeBsizal eMy
paHbl, BO3JIMBas MAacJIo ¥ BUHO; U, TIO-
CaJIuB €0 Ha CBOET0 Oocla, MPUBE3 €ro
B TOCTHHHMIIY ¥ T103200THIICS O HEM; a
Ha JpyrOHd JeHb, OTHE3Xkas, BBIHYI
IBa IUHAPH, Jal COAEPKATEIIO roc-
THHHIIBI U CKa3ajJ eMy: 103a00ThCs O
HEM; U €CJIU U3AEPKULIb 4To OoJee, 5,
KOI'/1a BO3Bpalych, otaaMm tebe. Kro
W3 3THX TPOWX, JyMaellb Thl, OBLI
ONVMKHUI TomaBIIeMycsi pa30oitHH-
kam? OH cka3al: OKa3aBIIUN eMy MU-
snocth. Toraa Mucyc ckaszan emy: uau,
U ThI IOCTYIIAM TaK XKe.

him, “You have answered rightly; do
this and you will live.” But he, wanting
to justify himself, said to Jesus, “And
who is my neighbor?” Then Jesus an-
swered and said: “A certain man went
down from Jerusalem to Jericho, and fell
among thieves, who stripped him of his
clothing, wounded him, and departed,
leaving him half dead. Now by chance a
certain priest came down that road. And
when he saw him, he passed by on the
other side. Likewise a Levite, when he
arrived at the place, came and looked,
and passed by on the other side. But a
certain Samaritan, as he journeyed,
came where he was. And when he saw
him, he had compassion. So he went to
him and bandaged his wounds, pouring
on oil and wine; and he set him on his
own animal, brought him to an inn, and
took care of him. On the next day, when
he departed, he took out two denarii,
gave them to the innkeeper, and said to
him, ‘Take care of him; and whatever
more you spend, when | come again, |
will repay you.” So which of these three
do you think was neighbor to him who
fell among the thieves? And he said, “He
who showed mercy on him.” Then Jesus
said to him, “Go and do likewise.”

OT1 Martden 10:32-33, 37-38,
19:27-30

Matthew: 10:32-33, 37-38;
19:27-30

Hrak, Bcsikoro, KTO MCcTIoBeaaeT MeHst
npejn JIIAbMH, TOTO UcIoBeaw u
npen Otiiom Moum HebGecHbIM; a KTO
oTpeu€rca oT MeHs mpen J0AbMH,
oTpekych oT Toro u S mpen Otuom
MouM HebecusiM. Kto nmrobur orma
WIn MaTh Ooliee, Hexxenu MeHs, He
JOCTOMH MeHs; W KTO JIOOHMT ChIHA
WIH J04Yb OoJiee, Hexenum MeHs, He
IOoCTOMH MeHs; U KTO He OepeT Kpe-
CTa CBOEro W cleayer 3a MHOIO0, TOT

“Therefore whoever confesses Me
before men, him | will also confess
before My Father who is in heaven.
But whoever denies Me before men,
him | will also deny before My Fa-
ther who is in heaven. He who loves
father or mother more than Me is not
worthy of Me. And he who loves son
or daughter more than Me is not
worthy of Me. And he who does not
take his cross and follow after Me is



He noctouH Mens. Torna I1étp, oTBe-
yas, ckazan EMy: BOT, MBI ocTaBUIU
BCE U MocliefoBaiu 3a To0O0I0; UTO ke
Oyner Ham? Mucyc xe ckazai uM: uc-
THUHHO F'OBOPIO BaM, YTO BbI, ITOCJIE€I0-
BaBIlKe 32 MHOIO, - B TAKHOBITHH, KO-
roa csageT CeiH YenoBeueckuii Ha
npectoiie ciaaBel CBOEH, CANETE U BBI
Ha JBCHAAIATH NPECTONaX CYIUTh
IBeHaauarb KojieH HM3paunespix. U
BCSAKHH, KTO OCTaBUT AoMa, WIU Opa-
ThEB, WU CecTEp, WU OTHa, WIH
MaTh, WIH XEHY, WIH JeTeH, uiu
3eMJId, paau UMeHH Moero, moJly4yuT
BO CTO KpaT U HAcJleAyeT KU3Hb BEU-
HYy10. MHoOrue xe OyayT MepBbie IO-
CJIEIHUMHU, U MOCICIHUE NEPBBIMH.

95 NeCHONCHH

3anpuyacTHbIIi:

Xsamare I'ociona ¢ He6éc, xpannre Ero B
Benunux.  Pamyiitecs, mnpaBeaHuH, O
I'6cnione, mpaBbIM O00AET MOXBana. AJl-
nwtyua. Ammatyra. AJUTiiyna.

HTORSACNCHHH

not worthy of Me.” Then Peter an-
swered and said to Him, “See, we
have left all and followed You.
Therefore what shall we have?” So
Jesus said to them, “Assuredly I say
to you, that in the regeneration,
when the Son of Man sits on the
throne of His glory, you who have
followed Me will also sit on twelve
thrones, judging the twelve tribes of
Israel. And everyone who has left
houses or brothers or sisters or fa-
ther or mother or wife[a] or children
or lands, for My name’s sake, shall
receive a hundredfold, and inherit
eternal life. But many who are first
will be last, and the last first.

HYMHNS

Communion Hymn:

Praise the Lord from the Heavens. Praise
Him in the highest. Rejoice in the Lord, O
you righteous! Praise befits the just. Alle-
luia. Alleluia. Alleluia.

ANHOUNCEMENT 51

Ha aToit Hepene, B yeTtBepr, 28 HOsOps, oTMevaeTcs [leHb BnaropapeHus.
BnaropgapcTBeHHbIN MonedeH coctoutes B 9 yTpa.

[Jo Hawero PoxgectBeHckoro Basapa 7 aexkabpsi octanoch Bcero e Hegenu!

MHoro yXe chenaHo, cnaea EOFy, HO AN yCnewHoro nposeaeHns ®ectvBans Tpe6yeT0ﬂ NOMOLLIb 1
y4yactue BCex. Ecrnv Bbl emé He CMOornu NPUCoednHNTLCA K NPUTrOTOBNEHMIO ontoa nnm Opyrux yroile-
HUR, y Bac BCE eLLlé €CTb BO3MOXHOCTb NnoaaepxaTb Hac (bMHaHCOBO. Bot ocHoBHble HYXObl:

1) KoHTaKTHbI 300Mapk Ans AeTel: Ars NOKPbITUS pacxofos He xeataeT $260. Ecnim Bbl xoTuTe
noJapuTb PagocTb HALLMM ManeHbKM MpUXoXaHaM, NoXanyncTa, CaenanTe noxepTBOBaHME.

2) Peknama: Mbl /CNonb3yem MNaTHY0 peknamy OHMaiH, pacxodbl COCTaBNAOT NpumepHo $400—
$600. Ecnu Bbl MOXeTe NOKPbITb 3TOT PacXoA, 3T0 ByAET OrPOMHOI MOMOLLbHO.

3) 3akynka npogyKTOB U 000PYAOBaHMA: Ham HEODXOAMMO 3aKynuTb NPOAYKTHI, NOCYaY, KOHTEN-
HepbI, KyXOHHYH yTBapb, BKI0Yas HOBbIE BNMHHbIE CKOBOPOLKM, KAaCTPHONK, MOAHOCHI U MPOYEE.
O6was cymma pacxofos oueHuBaeTcs npumepHo B $5,300. C Boxbelt nomoLupsio 1 Gnarogapst
LieOpocTh HalMX apy3eit Mbl yxe cobpanu $1,800, Ho Ham elé TpebyeTtcs sHauMTenbHas
cymma.

4)  Tpocbba Kk Hawwmm céctpam BO XpucTe:



a) [lpuroToBbTE JOMA CNAAKYH BbINeuKy ans dectusans: Gynoyku, KpeHaenu, Ntowkm, ne-
YeHbe, CragK1e NMporu, BaTpyLLKW. TO NOMOXET COKpaTUTb PacXoabl Ha 3akas B KoHaUTep-
CKOM.
b) [apHup: Ham HyXHO KapToenbHOE Miope.
Bcé HeobxoamMmo cornacoBaTh C CECTPUYECTBOM, a Takke 03HAKOMMUTLCS C ropoackMn Tpebosa-
HWSIMM O TUrMEeHe.

5) Tpurnaiiaem BCeX, KTO MOXET, MOMOYb C 3aKIOUMTENBHBIM NPUrOTOBIIEHNEM FONYyOLIOB M ca-
naroB. PaboTbl OyayT npoxoauTb B YETBEPT M NATHULY, 56 Aekabps.

6) Bpatbs Bo XpucTe: Balla NOMOLLb HyXHa B YETBEPT M MATHULY C YCTaHOBKOW NanaTtok n obopy-
L0BaHuA.

7) Pabota Ha ¢hecTUBane: Ham HyXHbl BONOHTEPLI ANs Npofaxu W pafauv efpl. Heobxogumo
opraHnsoBaTh fse cmeHbl: ¢ 9:00 go 12:00 n ¢ 12:00 go 15:00.

8) Y6opka nocne ApMapKu: CBEXUE CUbl, He 3aAENCTBOBaHHbIE paHee, 0COBEHHO HYXHbI B Cy6-
6oty nocne 15:00.

[oporue Bpatba u cécTpbl, faBailTe 0bbeanHUM yeunus, YTobbl Haw PoxaecTeHckuin basap cTan

HacTosLLMM npasgHukom Ans scex! Cnacubo 3a Bally NOAAEPXKKY U MOMOLLb.

This week, on Thursday, November 28, we celebrate Thanksgiving Day.
A Thanksgiving Prayer Service will take place at 9:00 AM.

Our Christmas Bazaar on December 7 is only two weeks away!

Much has already been accomplished, thanks be to God, but for the Festival to be a success, we need
everyone’s help and participation. If you haven't yet been able to assist with cooking or preparing our
dishes and treats, you still have the opportunity to contribute by donating to the following needs:

1) Petting Zoo for the children: We need $260 more to cover the costs. If you would like to bring
joy to our little ones, please consider supporting this sweet and meaningful activity.

2) Advertising: We are using paid online advertisements, which cost approximately $400-$600. If
you can help cover this expense, it would be greatly appreciated.

3) Food and equipment purchases: We need to buy ingredients, utensils, containers, cooking
equipment, including new crepe pans, pots, trays, and more. The total estimated expenses are
about $5,300. With God's help and the generosity of our friends, we have already raised $1,800,
but we still need significant additional funds.

4)  Arequest to our sisters in Christ:

a) Please prepare sweet baked goods at home for the festival: buns, pretzels, cookies, sweet
pies, and pastries. This will help reduce the costs of ordering from bakeries.
b) Side dishes: We need mashed potatoes.

Please coordinate all contributions with the sisterhood and make sure to follow local hygiene regula-

tions.

5)  We invite everyone who can to join us for the final preparation of stuffed cabbage and salads on
Thursday and Friday, December 5-6.

6) Brothers in Christ: Your help is needed on Thursday and Friday to set up tents and equipment.

7)  Volunteers during the festival: We need more people to help with selling and serving food. We
aim to organize two shifts: 9:00 AM-12:00 PM and 12:00 PM-3:00 PM.

8) Post-festival cleanup: Fresh energy is especially needed on Saturday after 3:00 PM for cleanup.
If you haven't been involved earlier, this is a great chance to help!

Dear brothers and sisters, let's unite our efforts to make this Christmas Bazaar a true celebration for

everyone! Thank you for your support and help.



